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Ortacag islam Diinyasinda Siiryani Tarih Yazicilhgr’
Ahmet Yasin TOMAKIN™

Ozet

Siiryani tarih yaziciligi, islam dncesi dénemde baslamis ve ilk eserlerini ortaya koy-
mustur. islam'in dogusu ve yayilisindan sonra da bir gelenek halinde gelismeye devam
etmistir. Miisliman devletlerin bir tebaasi olarak Siiryani yazarlar eserlerinde kendi
donemlerinin gelismelerine deginmislerdir. Bu bakimdan séz konusu kaynaklar islam
tarihgiliginin onemli kaynaklari arasinda degerlendirilmelidir. Bu makalenin amaci; Siir-
yani tarih kaynaklarinin islam tarihi arastirmalan acsindan degerine dikkat cekmek ve
giiniimiize ulasmis olanlan, Islam tarihine dair kisa icerikleri ve yayin bilgileriyle beraber
tanitmaktir.

Anahtar Kelimeler: Siiryaniler, Siiryani tarih yaziali, islam tarihi, Siiryani
kronikleri.

Syriac Historiography in the Medieval Islamic World
Abstract

Syriac historiography began in the pre-Islamic period and revealed his first works.
After the emergence and spread of Islam, this tradition continued to develop in a
tradition. As a subject of the Muslim states, the Syriac writers referred to developments
of their own eras in their works. In this respect, these sources should be considered as
important sources of Islamic historiography. The purpose of this article is to emphasize
the value of Syriac historical sources for Islamic history researches and to introduce the
extant ones, together with brief contents on Islamic history and publication information.

Keywords: Syriac People, Syriac historiography, Islamic history, Syriac
chronicles.

Bu makale, 18-24 Eyliil 2017 tarihinde Ispanyada diizenlenen USOS-2017 Uluslararasi Sosyal
Bilimler Kongresinde sunulan bildirinin gelistirilmis halidir.

Yrd. Dog. Dr., Sirnak U., {lahiyat Fakiiltesi, islam Tarihi A. B. D.

a.y.tomakin@gmail.com; ayasin@sirnak.edu.tr
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Giris

Batrda XVII. ylizyilin baglarina kadar uzanan ge¢misine karsin Tirkiyede Siiryani-
yat aragtirmalar1 oldukga yakin bir donemden beri yapilmaktadir. Bu alan simdiye kadar
Tiirkiyedeki entelektiiel ve akademisyenler tarafindan ¢ok az énemsenmistir. Bu ilgisiz-
lik Islam tarihi aragtirmalarinda da kendini hissettirmis; alanin aragtirmacilari, Arapca
yazilmis birka¢1 disinda, gogunlukla Siiryani tarih kaynaklarini kullanma ihtiyact hisset-
memiglerdir. Bunun sebebi olarak; tarihi olaylar1 sadece Miislimanlarca yazilmis eserler
tizerinden okuma aligkanligs, Siiryanicenin bilinmemesi ve literatiir eksikligi gibi belli du-
rumlar gosterilebilir. Ancak bilimsel yaklagim agisindan bu gibi durumlarin mazeret teskil
etmemesi gerekir. Tarihsel stirece bakildiginda, VII. yiizyilda Suriye ve Mezopotamya bol-
gesinde gerceklesen ilk Islam fetihleri sonucunda Siiryaniler ile yakin bir temas kurulmus
oldugu goriiliir. Stryaniler eserlerinde Misliimanlarin ilerleyisinden bahsetmektedirler.
Dahas1 Miisliiman tarih yazicihiginin gelisim siireci diigtiniildiigiinde ¢ok erken bir dénem
olarak karsimiza ¢ikan VII. yiizyilda, Siiryaniler tarafindan yerel ve evrensel nitelikli tarih
eserleri kaleme alinmis ve bu alanda kayda deger bir gelenek olugsmus durumdaydi. Devam
eden asirlarda Siiryaniler Miisliiman devletlerin idaresi altinda yasamaya ve eserlerini ka-
leme almaya devam etmislerdir. Dolayisiyla Siiryani tarih yazininin Islam tarihi alani agi-
sindan yadsinamaz nitelikte oldugunu ifade etmek gerekir. Alandaki bu bosluk dolayisiyla;
Islami dénemde yazilmis olan ve alan i¢in kaynaklik teskil eden eserlerin, bugiine kadar
yapilmis olan baski ve ¢evirileriyle birlikte tanitilmasinin faydali olacag: diistintilmiistiir.

Konuya ge¢meden once Siiryani tarih yaziciligi hakkinda genel birkag bilgi vermek
yerinde olacaktir. Kabaca tasnif etmek gerekirse Siiryani tarih yaziciigina dair eserleri tig
kategoride toplamak miimkiindiir: 1. Yerel tarih yazimi, 2. Evrensel tarih yazimi, 3. Dini
tarih yazimi. Yerel tarih yazimina kaynaklik eden Siiyanice ilk kayitlarin, miladi ilk yiiz-
yillarda gesitli bolgelerde belli donem varlik gostermis olan yerel kraliyet arsivlerine kadar
gittigi disiiniilmektedir. Bunun disinda yazarlar, daha ¢ok mensubu olduklari kilise ku-
rumunun arsivinden, kiitiiphanesinden ve yerel rivayetlerden derleme yaparak eserlerini
kaleme almiglardir. Bu kaynaklarda belli bir bélgenin siyasi, dini, ekonomik vs. sartlar:
hakkinda bilgiler toplanmaktadir. Yine de bunlarin iginde genel tarihe dair bilgiler bul-
mak miimkiindiir. Evrensel tarih (diinya tarihi, sekiiler tarih) yazimi ise Romal1 Hippoly-
tus (6. 235), Kaysereali Eusebius (6. 339) gibi yazarlarin Yunanca kronolojik eserlerinden
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yapilan gevriler sonucunda gelisme gostermistir. Bu tiiriin bilinen ilk 6rnegi, asagida da
gelecek olan Urfali Yakubun eseridir. Devam eden dénemde de Siiryani yazarlar, Kutsal
Kitapa gore yaratilistan baglayip kendi zamanlarina kadar tarihi hadiseleri igeren eserler
vermislerdir. Dini tarih yazimi da yine Eusebius’un, Kronoloji’sinden ayr1 olarak kaleme
aldig1 Kilise Tarihi'nin Siiryaniceye gevirisi (V. yiizyil) temelinde gelisme gostermistir. Bu
ti¢ tiirden hangisi olursa olsun Siiryani yazarlarin din adami sinifindan olduklar: dikkati
cekmektedir. Bazi yazarlar birden fazla tiirde eser de vermistir.!

Yerel kroniklerin temel bir karakteristigi yillik seklinde tertip edilmis olmalariydi. Bu
sisteme gore her bir bilgi parcasinda once yil, sonra o yilda gergeklesen olaya yer veril-
mektedir ve bu sekilde aktarilan bilgilere Lemmata denmektedir. Bunlar ¢ogunlukla kisa
bilgiler olmakla birlikte, uzun anlatimlar seklinde de olabilmektedir.” Asagida iki farkli
kaynaktan kisa ve uzun Lemmata 6rnekleri gosterilmistir:

1ms i PEm Wine w3 pase K due cuhiea pase ohlha el dursa
i LA wids walslw
#PEm s asia arssa o\ Juraa

Ve 1035 (m. 723/4) yilinda, ki Araplarin 105 (m. 723/4) yilidir, Konun Hi-
roy (Ocak) ayinda Higdm b. Abdiilmelik kral oldu.

Ve 1054 (m. 742/3) yilinda Hisam [b. Abdiilmelik] 6ldii.’
huam oo Al (oi; dum uded oimso KEma <Al dura Al widsa
uon his Basaml Lmais AR haalsl Adaa Laal )iy WS 1 wiaao
@ham o >0 aesa . oiaa s i (o Kolansla aanas <l ;s
hoid (omla s N aoms juer .mis juonala .wals Koo am aasasn

cerdoismia a3

Yunanhlarin 1120 [m. 808/9] yilinin Odor [Mart] ayinda Kral Harun,
Horasan'in sehri Tusta, 23 yillik kralliktan sonra 6ldii. Krallig1 tig ogluna paylas-
tirdi. Ziibeydenin oglu Muhammed’i Bagdat’ta kral yapti. Abdullah Me'mtin'u
Horasan [komutanligin]a atadi. Muhammed'in 6liimiinden sonra onun kral ol-
masini emretti. Oglu Kasim’1 da Menbice, biitiin Cezire ve Magrib topraklarin[in
komutanligin]a atadi...*

Lemmata sistemi; zaman zaman kullanimda esneklik gériilmekle birlikte, Stiryani ta-
rih yazicihiginin son dénemine kadar varligini korumugtur.

1 Siiryani tarih yazicihgr hakkinda segme bibliyografya: The Seventh Centurey in the West-Syrian Chronicles.
Sunum geviri ve notlar: A. Palmer, S. Brock, R. Hoyland. Liverpool: Liverpool University Press, 1993; Ephrem
Isa Yousif, Siiryani Vakaniivisler, gev. Mustafa Aslan (Istanbul: Doz Yayinlari, 2009); S. P. Brock, D. G. K. Taylor
ve dgr., Sakli Inci, gev. ve haz. Gabriel Rabo (Roma: Trans World Film Italia, 2006), 3: 167-219; Zafer Duygu,
Siiryani Tarih Yazicithginda Geg Antikcag: Hiristiyanhk, Islam, Siyasi Tarih (Istanbul: Divan Kitap, 2016); J. B.
Segal, “Syriac Chronicles as Source Material for the History of Islamic Peoples”, in Historians of the Middle
East, ed. B. Lewis ve P. M. Holt (Oxford: Oxford University Press, 1964), 246-258; Sebastian P. Brock, “Syriac
Sources for Seventh-Century History”, Byzantine and Modern Greek Studies 2 (1976): 17-36; a.mlf., “Syriac
Historical Writing: A Survey of the Main Sources”, Journal of the Iraq Academy 5 (1979): 1-30; R. Hoyland,
“Arabic, Syriac, and Greek Historiography in the First Abbasid Century: An Inquiry into Inter-Cultural Traf-
fic’, ARAM 3 (1991): 211-233; W. Witakowski, “The Chroncle of Eusebius: Its Type and Continuation in Syriac
Historiography”, ARAM 12 (2000): 419-437; a.mlf., “Historiography, Syriac”, Gorgias Encyclopedic Dictionary
of the Syriac Heritage (GEDSH), ed. Sebastian P. Brock v.dgr. (New Jersey: Gorgias Press, 2011), 199-203.

2 Bkz. Witakowsky, “Historiography, Syriac, GEDSH, 199-200.

3 “Sudoo d-Aykano Itayhun Dore w-Sarboto wa-$nayo d-men Odom ‘damo 1-Yawmono’, ed. E. W. Brooks,
Chronica Minora III iginde (Leipzig 1905), 349.

4 “Mektab Zabne da-damo la-$nat 813 la-Msiho”, Chronica Minora III iginde (Leipzig 1905), 257-258.
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Farkli gelenekleri temsil etmesi bakimindan Siiryani tarih yaziciligini, ‘Bati Siiryanile-
ri’ ve ‘Dogu Siiryanileri’ seklinde iki baglik altinda incelemek uygun olacaktir.

1. Bat1 Siiryanileri

Kesin bir sinir ¢izmenin imkansizigina ragmen Bat1 Siiryanilerinin, Suriye-Mezopo-
tamya cografyasinin bat1 bolgelerinde yasayan Siiryaniler i¢in kullanildig: ifade edilebilir.
Buradaki ‘Bat1 Siiryanileri’ ifadesiyle dini degil, kiiltiirel bir gelenek kastedilmektedir. Bu
bakimdan farkli dini mezhepler olan Siiryani Ortodokslar, Martniler ve Melkitler baghigin
kapsaminda degerlendirilmistir. Gliniimiize ulagmis olan eserler dikkate alindiginda Bati
Stiryanilerine ait daha ¢ok eserin mevcut oldugu goriiliir. Bu eserler arasinda yerel tarih,
diinya tarihi ve kilise tarihine dair yapitlar mevcuttur.

1.1. Melkit Kronigi

Kadikéy Konsili yanlis, adi bilinmeyen bir yazar tarafindan kaleme alindig1 i¢in Mel-
kit Kronigi seklinde isimlendirilmistir. Onun bu tutumu eserde yer alan miyafizit karsiti
ifadelerden agikca anlagilmaktadir. Ademden baslayip Imparator Herakleios dénemine
(610-641) kadar gelen kisa bir diinya tarihidir. 638den sonra yazildig1 tahmin edilmek-
tedir. Yaratilisla ilgili Yunanca Yetmisler gevirisi ve Siiryanice Pesitta ¢evirisinde yer alan
Kutsal Kitap bilgilerini paylasarak eserine baslayan yazar, daha ¢ok Hiristiyanlik donemine
yer vermistir. Yine Hiristiyanligin erken dénemine dair ana kilise piskoposlarinin listesini
verirken, Nestoryus (6. 450) sonrasiyla ilgili daha ayrintili bilgiler sunmaktadur. Islam’in er-
ken déneminde yazilmis olmakla birlikte kronikte Miislimanlardan bahsedilmemektedir.
Halbuki bu dénemde Miislimanlar kuzeye dogru ilerlemis, Bizans1 Suriyeden ¢ikarmus,
Séasanilerin bagkentini ele gecirmislerdi. Bunun sebebi olarak eserin daha ¢ok kilise tarihi
ile ilgilenmis olmasi gosterilebilir. Diger taraftan bu durum, Miisliimanlarla ilgili bilgilerin
bu erken dénemde yazar agisindan pek 6nemsenmedigini de diisiindiirmektedir. Yazar,
Stiryanilerin sik¢a bagvurduklar: Eusebius’un Kilise Tarihini kaynak olarak kullanmamustir.
Diger yandan kronik, sonraki Siiryani yazarlar tarafindan kaynak gosterilmistir.” Stiryanice
metin; de Halleux tarafindan Fransizca geviri, notlar ve indeksle birlikte yayimlanmustir.®

1.2. Marini Kronigi

Yazar1 belli olmamakla birlikte bir Mar{ini tarafindan kaleme alindig1 bilinmekte ve bu
sebeple Anonim Mariini Kronigi olarak taninmaktadur. Iskender (6. m.6. 323) zamanindan
baslayan kronigin 664’ten sonra yazildig1 distintilmektedir. Gintimiize ulasmis kronikler
arasinda, Eusebius'un Kronoloji’sinden faydalanan ilk Siiryani kronigi olarak tespit edilmis-
tir. Yazar ayrica Marnilerin tarihine dair farkli kaynaklardan da faydalanmis ve bilgileri
bir araya getirmistir. Eserin, IV. ylizyilin sonlarindan VII. yiizyilin ortalarina kadar gelen
kismi kayiptir. Giiniimiize ulagmis son bes sayfasi sayesinde kronigin Miislimanlari konu
edindigi ve yedinci ytizyilin ortalarina kadar geldigi anlagilmaktadir. Eserin son sayfalarin-
da Hz. Ali ile Muaviye arasinda vuku bulan Siffin Savasrndan (37/657) s6z edilmektedir.
Bu anlamda eser, Miisliimanlardan bahseden en eski kroniklerden biridir.”

5  Kronik hakkinda bkz. A. de Halleux, “La Chronique Melkite Abrégée du Ms. Sinai Syr. 10”, Le Muséon 91
(1978): 5-13; Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 80-81; Brock, “Syriac Historical Writing”, 7; Witakowsky, “His-
toriography, Syriac’, GEDSH, 200; Brock, “Melkite Literature in Syriac”, GEDSH, 285.

6  de Halleux, “La Chronique Melkite Abrégée du Ms. Sinai Syr. 107, 14-44.

7 Kronik hakkinda bkz. Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 82; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century His-
tory”, 18-19; Brock, “Syriac Historical Writing”, 7; Witakowsky, “Historiography, Syriac”, 200.
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British Museumda (Add. 17216, v. 2-14) korunan eser Brooks tarafindan yayimlan-
mus, Chabot tarafindan Latinceye ¢evrilmistir.’ Eserin Muaviye donemini anlatan son kis-
m1 Noldeke tarafindan Almancaya gevrilip metin ve yorumla birlikte yayimlanmuis,” bir
parcast da Nau tarafindan Fransizcaya'® terciime edilmistir.

1.3. Urfal1 Yakub, Kronik

Siiryani Ortodokslarca segkin bir bilge olarak goriilen Urfali Yakub (6. 708)" tarafin-
dan kaleme alinmustir. Kiigiik bir pargasi disinda mevcut olmayan eser, Eusebiusun Kilise
Tarihimin devami niteligindedir. Bu eserdeki olaylar tekrar edilmemis, birka¢ tarih di-
zeltmesi diginda onun kaldig yerden devam edilmistir. imparator Konstantin’in (306-337)
yirminci yilt olan 326 senesinden baglayip 692 yilina kadar gelmektedir. Urfali Yakub Islam
tarihinin ilk asrindan bahsetmis olmalidir. Ancak bugiin mevcut olan eserde Miislitman-
larla ilgili olan bilgiler ¢ok genel birkag ciimleden ibarettir. Eser; Herakleios (610-641),
Erdesir (628-629) ve Hz. Ebu Bekir (632-634) donemleriyle son bulmaktadir. Nusaybin
Metropoliti Eliya (6. 1046), Patrik Mihail (6. 1199) ve Bar ‘Ebroyo (6. 1286) bu eserden
faydalanmislardir.”?

Eserin Londrada (nr. 14685, vr. 1-23) bulunan pargasi, Brooks tarafindan Ingilizce
cevirisiyle birlikte yayimlanmistir.”® Bunun disinda Nusaybinli Eliya, Patrik Mihiil ve Bar
‘Ebroyonun eserlerinde de kitaptan alinmis metinler bulunmaktadir. Brooks ilk ikisinde
gecen alintilarla parca halinde bulunan metni birlestirerek Siiryanice ayr1 bir nesir daha
yapmistir."* Eser Duygu tarafindan, Brooks'un nesri esas alinarak ayrintil tahlil ve deger-
lendirmelerle Tiirk¢eye ¢evrilmistir.”®

1.4. Araplarin ilerleyisine Dair Bir Kayit

VL. yiizyila ait bir Incil'in bos sayfasinda Miisliiman Araplarin bélgedeki ilerleyisin-
den bahsedilmektedir. Metinde gegen ifadelerden bu bolgenin Filistin ¢evresi oldugu anla-
silmaktadir. Bir sayfalik metnin ¢ogu yeri okunaksizdir.’® Bununla birlikte Miislimanlarin
kalabalik ordular halinde bolgeye geldikleri, Romalilarin Dimagk terk ederek kagtiklari,
pek ¢ok sehrin Miisliimanlarca ele gecirildigi (Humus'un adi gegmektedir), yerlesim yerle-
rinin harap edildigi ve insanlarin 6ldiriildiigii seklinde anlatimlar mevcuttur. Metinde ve-

8  “Mektab Zabne d-Sim 1-Nos d-men Bayt-Maron’, ed. E. W. Brooks, Chronica Minora II iginde (Leipzig, Otto
Harrassowitz, 1904), 43-74; Latinceye ¢ev. J. B. Chabot, Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium (CSCO)
4 (Scriptores Syri 4) iginde (1904), 35-57.

9  T. Noldeke, “Bruchstiicke Einer Syrischen Chronik iiber die Zeit des Moawija’, Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft (ZDMG) 29 (1875): 82-98.

10 E Nau, “Fragments d'une Chronique Syriaque Maronite”, Revue de I'Orient Chrétien 4 (1899): 318-328.

11 Urfali Yakub hakkinda bkz. Anton Baumstark, Geschichte der Syrischen Literatur (GSL) (Bonn 1922), 248-256;
William Wright, A Short History of Syriac Literature (London 1894), 141-154; Albert Abtina, Adabii’l-Liigati’l-
Aramiyye (Beyrut 1996), 334-340; Ignatyus Efrem Barsavm, Sagilmus Inciler: Siiryanilerin Yazinsal Tarihi, gev.
Zeki Demir (Istanbul 2005), 309-321; A. G. Salvesen, “Ya‘qub of Edessa’, GEDSH, 432-433.

12 Kronik hakkinda bkz. Baumstark, GSL, 254; Wright, Syriac Literature, 147-148; Abtina, Adabii’l-Liigati’l-
Aramiyye, 337-338; Barsavm, Sagilmis Inciler, 314-315; Duygu, Siiryani Tarih Yazicilig1, 84-87;Brock, “Syriac
Sources for Seventh Century History”, 19; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 8; Witakowsky, “Historiography,
Syriac’, 200; Salvesen, “Ya‘qub of Edessa’, 432.

13 E. W. Brooks, “The Chronological Canon of James of Edessa’, ZDMG 53 (1899), 261-327; a.mlf., “The Chrono-
logical Canon of James of Edessa’, ZDMG 54 (1900): 100-102.

14 “Maktbut Zabne d-Ya‘qub Urhoyo’, ed. E. W. Brooks, Chronica Minora III iginde (Leipzig, Otto Harrassowitz,
1905), 261-330.

15 Duygu, Siiryani Tarih Yazicihigi, 147-218.

16 Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 18.
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rilen tarihlerden olaylarin 630’lu yillarda gegtigi anlasilmaktadir. Bu da Suriye bolgesinde
Hz. Omer (634-644) zamaninda gergeklesen ilk Islam fetihleriyle 6rtiigmektedir.

British Museumda (Add. 14461, v. 1) yer alan metin Noldeke tarafindan Almanca
gevirisi ve agiklamalarla birlikte yayimlanmustir.”” Daha sonra Brooks metni yayimlamis ve
Latinceye terciime etmistir."® Yakin zamanda Tannous, metnin Ingilizcesini internet orta-
minda yaymlamistir.”

1.5. 712-716 Yillarmna Ait Tarihi Kayitlar

British Museumda (Add. 17193, vr. 75-76) bulunan Siiryanice bir yazmada, 712-716
yillar1 arasinda gerceklesen bazi olaylardan séz edilmektedir. Islim tarihi agisindan de-
gerlendirildiginde kayitlardan biri, Stiryani Ortodoks Patrigi Yuhanon ile ismi verilmeyen
Miisliiman bir emir arasinda gegen tartismay: aktarmaktadir. Burada Hiristiyanlik inan-
a ile ilgili bazi konular emir tarafindan Yuhanon'a sorulmakta, o da cevap vermektedir.”
Yuhanon 737-754 yillar1 arasinda Siiryani Ortodoks Kilsesi'nin patrikligini yapmuistir. S6z
konusu goriismenin onun patrikliginden once gergeklestigi anlagilmaktadir. Diger yandan
onun daha 6nce Havran metropolitligi yaptig1 ve burayi ziyaret eden Mervan b. Muham-
med (744-750) ile gorustugi bilgisi mevcuttur.?! Yuhanon 737de patrik olarak kutsandigi-
na gore bu goriigmenin Mervan b. Muhammed’in hilafetinden 6nce gergeklesmis olmasi
gerekir. Bu tarihi kayitlar, Nau tarafindan Fransizca gevirisi ile birlikte yayimlanmugtir.2

1.6. Arap Krallar: Listesi

Hz. Muhammedden baslaylp Emevi Halifesi Velid b. Abdillmelike (hilafeti: 86-
95/705-715) kadarki halifelerin, hilafet siirelerini igeren bir listedir.** Ancak incelendiginde
verilen sayilarin her zaman dogru olmadig: dikkati gekmektedir. British Museumda (Add.
17193, vr. 17) bulunan metin, Land tarafindan yayimlanmigtir.* Ayrica Nau, “712-716 Yil-
larina Ait Tarihi Kayitlar” tizerine yaptig1 ¢alismasinda bu yazmaya atif yapmis ve metni
Fransizcaya ¢evirmistir.”

1.7. Anonim Kronik (724’ Kadar)

Yazari belli olmayan eser, kisa bir diinya tarihidir. Hz. Ademden baslayip 724 yilina
kadar gelmektedir. Farkli kaynaklardan toplanan bilgiler genel olarak kisadir ve krono-
lojik bir sira titizlikle takip edilmemistir. Eserin sonunda Hz. Muhammed’in hayatindan
kisaca bahsedilmekte ve Yezid b. Abdiilmelike (hilafeti: 101-105/720-724) kadar halifelerin

17 T. Néldeke, “Zur Geschichte der Araber im 1 Jahrh. d, H. aus Syrischen Quellen”, ZDMG 29 (1875): 76-82.

18 “Taglito d-‘al Kbosoh d-Suryo d-men Tayoye’, ed. E. W. Brooks, Chronica Minora II i¢inde, 75; Latinceye gev.
E. W. Brooks, CSCO 4 (Scriptores Syri 4) i¢inde (1904), 60.

19 J. Tannous, “An Account of the Subjugation of Syria by the Arabs’, erisim 12 Eyliil 2017, http://syri.ac/Tanno-
usSubjugationSyriaTranslation.

20 Tartigmanin Siiryanice metni igin bkz. F. Nau, “Un Colloque du Patriarche Jean Avec 'Emir des Agaréens et
Faits Divers des Années 712 a 716 d’Aprés le MS. du British Museum Add. 17193 Avec un Appendice sur le
Patriarche Jean ler”, Journal Asiatique 11, sy. 5 (1915): 248-253.

21 Patrik Yuhanon hakkinda bkz. Hanna Dolabani, Antakya Siiryani Kadim (Ortodoks) Kilisesi Patriklerinin Oz-
geemisi, gev. Gabriyel Akyiiz (Istanbul 2006), 47-48; Barsavm, Sagilmis Inciler, 332.

22 E Nau, “Un Colloque du Patriarche Jean Avec 'Emir des Agaréens”, Journal Asiatique 11, sy. 5 (1915): 225-279.
Eser hakkinda ayrica bkz. Brock, “Syriac Historical Writing”, 8.

23 Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 19.

24 J.P.N.Land, Anecdota Syriaca (Leiden 1868), 2: 11.

25 Nau, “Un Colloque du Patriarche Jean Avec 'Emir des Agaréens’, Journal Asiatique 11, sy. 5 (1915): 226 (1.
dipnot).
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isimleriyle gorev siireleri liste halinde verilmektedir. Bu sebeple batida, Liber Calipharum
(Halifeler Kitabr) olarak sohret bulmustur.® Daha 6nce gecen “Arap Krallar1 Listesi” ile
kiyaslandiginda buradaki sayilarin daha dogru oldugu gozlemlenmektedir.

British Museumda (Add. 14643, vr. 1-57) mevcut olan eser; 6nce Land tarafindan 36-
57. varaklar arasini kapsayacak sekilde nesredilmis,”” daha sonra Brooks eserin tamamini
yayimlamis, Chabot ise Latinceye ¢evirmistir.® Cowper, halifeler listesi de dahil, eserin
bazi béliimlerini Ingilizceye cevirerek yayimlamistir.?® Bu liste Tannous tarafindan ayrica
Ingilizceye gevrilmis ve internet iizerinden yayinlanmigtir.*

1.8. Anonim Kayitlar (501/2, 505/6 ve 763/4)

Berlinde (syr. 167, vr. 66-69) bulunan ve yazari belli olmayan bir yazmada birbirinden
kopuk ti¢ tarihi kayit bulunmaktadir. Bunlardan ikisinin Selevkos takvimine gore 813 [m.
501/2] ve 816 [m. 505/6] yillarina, birinin de hicri takvime gore 146 [m. 763/4] senesine
ait oldugu goriilmektedir. Yazarin islaim éncesi donemde Selevkos takvimini kullanirken
Islami donemde hicri takvimi vermis olmasi dikkat cekicidir. Islim dncesi déneme ait ilk
iki rivayet Amid (Diyarbakar) ile ilgilidir. Ugiincii rivayet ise ig y1l boyunca Cezire ve Mu-
sul bolgelerinin idareciligine getirildigi ifade edilen Musa b. Mus‘ab’in kotiiligiinden ve
yonetimindeki sertliginden s6z etmektedir. Metinler Brooks tarafindan nesredilmis ve La-
tinceye ¢evrilmistir.*!

1.9. Anonim Kronik (775’ Kadar)

Kisa bir diinya tarihidir. Hz. Ademden baglayip 775 yilina kadar gelmektedir. Icerdi-
gi bilgilerin ¢ogu Hiristiyanhik 6ncesi déneme aittir. {slimi dénemle ilgili olarak eserde;
Abbasi halifesi Mehdi (hilafeti: 158-169/775-785) donemine kadar halifelerin listesi ve bir-
kag kisa bilgi yer almaktadir. Yazmasi British Museumda (Add. 14683, vr. 93-102) bulunan
eser, Brooks tarafindan yayimlanmig ve Latinceye ¢evrilmistir.*?

1.10. Zuknin Kronigi

Bir diinya tarihi olarak kaleme alinmis olan eserin yazari belli degildir, ancak Amid
(Diyarbakir) yakininda bulunan Zuknin Manastirrna mensup bir din adami oldugu bi-
linmektedir. Yazar eseri, Amid Korepiskoposu Givargis ve Zuknin Manastir1 gevresindeki
din adamlarinin istegi {izerine, Selevkos takvimine gore 1086 (m. 774/5), Miislimanlarin

26 Kronik hakkinda bkz. Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 87; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century His-
tory”, 19-20; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 9; Witakowsky, “Historiography, Syriac”, 201.

27 Land, Anecdota Syriaca, 1: 2-24.

28 “Mektab Zabne d-Metul Sebwoto Msahlpoto ‘damo la-$nat 724 la-Msiho”, ed. E. W. Brooks, Chronica Minora
II iginde, 77-155; Latinceye ¢ev. J. B. Chabot, CSCO 4 (Scriptores Syri 4) i¢inde (1904), 61-119.

29 B.Harris Cowper, Syriac Miscellanies; or Extracts Relating to the First and Second General Councils, and Various
other Quotations Theological, Historical, & Classical (London: Williams and Norgate, 1861), 75-92.

30 Bkz. Tannous, “List of Caliphs Translation: A List of Caliphs from the Liber Calipharum’, erisim 13 Eyliil 2017,
http://syri.ac/ListCaliphsTranslation.

31 “Tas'iyoto Msahlpoto’, ed. E. W. Brooks, Chronica Minora III iginde (Leipzig 336-331 ,(1905; Latinceye gev.
CSCO 6 (Scriptores Syri 6) iginde (1907), 259-264. Bu rivayetler hakkinda ayrica bkz. Brock, “Syriac Historical
Writing”, 9.

32 “Sudoo d-Aykano itayhun Dore w-$arboto wa-$nayo d-men Odom ‘damo 1-Yawmono’, ed. E. W. Brooks,
Chronica Minora III iginde (Leipzig 349-337 ,(1905. Latinceye gev. CSCO 6 (Scriptores Syri 6) i¢inde (1907),
265-275. Eser hakkinda ayrica bkz. Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 20; a.mlf., “Syriac
Historical Writing”, 9.
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takvimine gore ise 158 (m. 775/6) yilinda yazdigini ifade eder.”® Tarihler karsilagtirildi-
ginda eserin 775 yilinda yazilmis oldugu ortaya ¢ikmaktadir ve bu yil Halife Mehdi do-
neminin baglangicina denk gelmektedir. Kronik farkli donemleri kapsayan ve birbirinden
bariz sekilde ayrilan dort ana par¢adan olugmaktadir. Bu ayrim agik bir sekilde yazarin
faydalandig1 kaynaklarla ilgilidir. Yaratihistan baglayip Imparator Konstantin (306-337)
dénemine kadar gelen birinci parcanin temel kaynagi Eusebiustur. Ikinci parga Konstan-
tin ve Zeno (474-491) arasindaki donemleri kapsar (313-485) ve sik kullandig1 kaynaklar
Sokrates’in Kilise Tarihi ile Stilist Yesu‘ Kronigidir. Ugiincii par¢anin kaynaklar: arasinda
Efesli Yuhannanin Kilise Tarihi 6ne ¢ikmaktadir ve Zeno ile Justinus (565-578) arasindaki
donemi igerir (489-578). Bu tiir eski eserlerden yapmakta oldugu genis alintilar sebebiyle
kronik, 6nemli bir kaynak niteligi kazanmustir. Dordiincii ve son parga ise 587 yilindan 775
yilina kadar gelir ve bu parga eserin en orijinal kismidir.** Eserin Islam tarihiyle kesigen
boliimii de burasidir. Yazarin, yasadigi donemle ilgili verdigi bilgiler, 6zellikle 767-775 yil-
lar1 arasi, oldukea ayrintilidir ve degerli bilgiler icermektedir. Burada erken Abbasi done-
minde uygulanan ekonomik politikalar ve Cezire bolgesinde yasayan Siiryani Ortodokslar
hakkinda birinci elden bilgiler bulmak miimkiindiir.”* Bu dort ana bélim disinda kisa bir
6nsoz ve 497-506 yillarina dair Stilist Yesii* Kroniginden (VL. yiizyilin basi) yapilmis alinti-
lardan olusan pargalar da bulunmaktadir.*® Zuknin Kronigi kendi zamanina kadar yazilmis
olan Siiryani tarih yapitlarinin en kapsamlisidir. Olaylari yil yil veren lemmata tarzi siir-
diiriilmekle birlikte, kilise tarihi ve sekiiler tarihe dair bilgiler de farkli kaynaklardan esere
aktarilmistir. Bu anlamda ¢aligmada kronik yazimu ile kilise tarihi yazimi arasindaki ayrim
belirsizlesmistir.””

Eser ilk olarak Assemani tarafindan 1715te Misirda yer alan Deyru’s-Siiryan
Manastirrnda bulunmus ve satin alinarak Vatikana getirilmistir (Vat. Syr. 162). Onun
yanlis yonlendirmesiyle bu eser, uzun siire Stiryani Ortodoks Patrigi ve ayni zamanda
bir kronik yazari olan Dionysiosa (patrikligi: 818-845) atfedilmis,* ancak daha sonraki
arastirmalar bu bilginin dogru olmadigini kesin bir sekilde ortaya ¢ikarmistir. Bu nedenle
eser, Pseudo-Dionysios Kronigi olarak da bilinmektedir. Eserin giintimiize ulagsmis biiyiik
kismini olusturan bu parcadan baska; kronige ait diger bazi parcalar, 1842 yilinda Tattam
tarafindan ayni1 manastirda ele gegirilmistir. British Museumda (Add. 14665, vr. 1-7) bulu-
nan ve birkag varaktan olusan bu par¢a kronigin son kismina aittir. Giiniimiize ulagmis bu
niishalar incelendiginde eserin bas ve son kisminda eksikler oldugu goriilmektedir. Eserin
pargalari farkli kisiler tarafindan yayimlanmis olmakla birlikte,” iki niishay: birlestirerek
tam nesrini yapan kisi Chabot olmustur.* Eseri ayrica Latinceye ¢evirmeye baglamis ancak

33 Bkz. Chronicon Pseudo Dionysianum Vulgo Dictum, ed. J. B. Chabot (Louvain: 1927), 2: 146.

34 Bu parga Chabot nesrinin ikinci cildinde, 145-399. sayfalar arasinda yer almaktadur.

35  Zuknin Kronigi izerine yapilmus bir arastirma i¢in bkz. Zafer Duygu, “Zuknin Manastir1 Stiryani Kronigi (775)
Ozelinde Islam Idéresi Altindaki Hiristiyanlarda ‘Din Degistirme’ Meselesi”, Milel ve Nihal 9, sy. 2 (2013): 173-
201.

36 Eserin farkli donemleri kapsayan pargalari hakkinda bkz. Duygu, Siiryani Tarih Yaziciligi, 95-96; Brock, “Syri-
ac Historical Writing’, 10-12.

37 Kronik hakkinda bkz. Wright, Syriac Literature, 200-203; Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 345-346; Bar-
savm, Sagilmig Inciler, 334-335; Yousif, Siiryani Vakaniivisler, 119-122; Duygu, Siiryani Tarih Yazicilig, 87-96;
Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 20; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 10-12; A. Harrak,
“Zugnin, Chronicle of”, GEDSH, 450; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 201.

38 G.S. Assemani, Bibliotheca Orientalis Clementino-Vaticana (Roma 1719-1728), 2: 98.

39  Esere yapilmis nesirler ve geviriler hakkinda bkz. Brock, “Syriac Historical Writing”, 11-13.

40  Chronicon Pseudo Dionysianum Vulgo Dictum, ed. J. B. Chabot, 2 cilt (Louvain: 1927).
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olumii nedeniyle sadece birinci cildi ¢evirebilmistir.* Bundan baska eserin farkli boliimleri
farkl: kisiler tarafindan ayri olarak basilmis veya bat1 dillerine ¢evrilmistir.** Duygu eserin
ti¢lincii ve dordiincti bolimiini Tiirkge'ye ¢evirmistir.*?

1.11. Anonim Kronik (813’¢ Kadar)

Giiniimiize kiigiik bir kismi ulagmis olan kronigin yazari ve gergek boyutu hakkinda
bilgi bulunmamaktadir. Bununla birlikte yazmanin X/XI. yiizyila ait olmasi, en azindan
bu zaman diliminden énce yazilmis oldugunu gostermektedir. Kronigin mevcut kismi,
Abbaésilerin erken donemi (775-813) hakkindadir.*

British Museumda (Add. 14642, vr. 36-39) bulunan yazma zarar gérmiistiir ve hem
bas hem de son kisminda eksikler bulunmaktadir. Brooks eseri Ingilizce gevirisi ile birlikte
yayimlamistir.”® Daha sonra metin Chronica Minorada da yayimlanmis ve Latinceye ¢ev-
rilmistir.* Eser Duygu tarafindan Tiirk¢e'ye aktarilmistir.*”

1.12. Anonim Kronik (819’a Kadar)

Isa-Mesih'ten baslayip 819 yilina kadar gelen kisa bir kroniktir. Yazar1 belli degildir,
ancak Kartmin (Mor Gabriel) Manastirrna* mensup bir din adami oldugu tahmin edil-
mektedir. Kronik 1911de, daha sonra Siiryani Ortodoks Patrigi olarak kutsanacak olan
Efrem Barsavm (patrikligi: 1933-1957) tarafindan Tur Abdin bélgesindeki Basibrin koyiin-
de* bulunmustur. Yazma {izerindeki bir notta eserin; Severus adindaki bir kisi tarafindan,
Harran Piskoposu olan amcast David (piskoposlugu: 846-873) i¢in kopyalandig1 yazilidir.
Eserin yaklagik yarisi, Islam tarihinin erken dénemine denk gelen VII ve VIII. yiizyillarla
ilgilidir ve yazarin ilgisi 6zellikle bu kisimda yogunlagmistir.®® Metin Barsavm tarafindan
yayimlanmis, Chabot tarafindan Latinceye ¢evrilmistir.”!

1.13. Tel Mahreli Dionysios, Tarih

Stiryani Ortodoks Kilisesi Patrigi Dionysios (patrikligi: 818-845) tarafindan yazilmis
olan kilise tarihi, 582-842 yillarini kapsamaktadir. Dionysios’un eserini, kilise tarihi ve se-
kiiler tarihe dair olmak tizere iki par¢a halinde kaleme aldig1 ve eserin 16 kitaptan olustugu
bilinmektedir. Patrigin, Abbasi halifeleri Me'mtin (hilafeti: 198-218/813-833) ve Mu'tasim
(hilafeti: 218-227/833-842) ile goriismeleri olmustur.™

41 Incerti Auctoris Chronicon Pseudo Dionysianum Vulgo Dictum I, Latinceye gev. J. B. Chabot (Louvain 1949).

42 Bazi baskilar ve ¢eviriler hakkinda bkz. Brock, “Syriac Historical Writing”, 10-13.

43 Duygu, Stryani Tarih Yazicihigy, 221-344, 347-361.

44 Kronik hakkinda bkz. Duygu, Siiryani Tarih Yazicihigi, 96-97; Brock, “Syriac Historical Writing”, 13; Wita-
kowski, “Historiography, Syriac”, 200.

45 Brooks, “A Syriac Fragment”, ZDMG 54 (1900): 195-230.

46 “Mektab Zabne da-‘damo la-$nat 813 la-Msiho”, Chronica Minora Il i¢inde (Leipzig 1905), 243-260; Latinceye
gev. CSCO 6 (Scriptores Syri 6) iginde (1907), 183-196.

47 Duygu, Siiryani Tarih Yazicihigi, 365-386.

48 Manastir bugiin, Mardin’in Midyat ilgesine bagli Yayvantepe (Kartmin) koyiiniin yakininda bulunmaktadur.

49  Bugiin $irnak’in Idil ilgesine baglh Haberli kéyii.

50 Kronik hakkinda bkz. Barsavm, Sagilmis Inciler, 344; Duygu, Siiryani Tarih Yazicihg, 97; Brock, “Syriac So-
urces for Seventh Century History”, 21; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 13; Witakowski, “Historiography,
Syriac’, 200-201.

51 “Chronicon Anonymum Ad Annum Domini 819 Pertinens”, ed. Ephrem Barsaum, Chronicon Anonymi Auc-
toris Ad Annum Christi 1234 Pertinens c. 1 iginde, ed. J. B. Chabot (Paris 1920), 3-24; Latinceye ¢ev. Chabot,
CSCO 109 (Scriptores Syri 56) iginde (1937), 1-16.

52  Eser hakkinda bkz. Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 354-355; Barsavm, Sagilmis Inciler, 350-351; Duygu,
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Bir parcast disinda eserin tamami kayiptir. Isldm éncesi donemle ilgili olan bu parga
Vatikan Kiitiiphanesinde (syr. 144) bulunmaktadir ve Brooks tarafindan Zakhariasa atfe-
dilen Kilise Tarihi ile birlikte yayimlanmis ve Latinceye ¢evrilmistir.>® Diger taraftan kayip
eserle ilgili cok daha fazla metin; Patrik Mihail'in kronigi, 1234 kadar gelen anonim kro-
nik ve Bar ‘Ebroyonun eserlerinde mevcuttur.** Palmer, Patrik Mihail'in kronigi ve 1234%
kadar gelen anonim kronikte Dionysiostan yapilan alintilar1 kullanarak yeni bir metin insa
etmeye ¢alismis ve yayimlamistir.”® Bu metin Duygu tarafindan Tiirk¢e’ye cevrilmistir.®

1.14. Anonim Kronik (846/7’ye Kadar)

Yaratilistan baslayip Selevkos takvimine gore 1158 (m. 846/7) yilina kadar gelmekte-
dir. Metnin baslangi¢ kismi eksiktir ve Yakub Peygamber’in 6limiiyle baglamaktadir, an-
cak buradan sonrasiyla ilgili de yer yer eksikler bulunmaktadir. Yazar eserini hazirlarken
pek ¢ok kaynaktan faydalanmistir. Bunlar arasinda Eusebius’un Kronoloji’si, Edessa Tarihi,
Efesli Yuhannanin Kilise Tarihi ve 819'a kadar gelen anonim kronik sayilabilir.”” British
Museumda (Add. 14642, vr. 1-36) bulunan metni Brooks, Ingilizce gevirisi ile birlikte ya-
yimlamigtir.*® Eser daha sonra Chronica Minorada da yayimlanmis ve Latinceye ¢evrilmis-
tir.” Ayrica kronik, Duygu tarafindan Tiirk¢eye ¢evrilmistir.®

1.15. Patrik Mihail, Kronoloji

Bir diinya tarihi olan eser, giiniimiize ulagmis en genis Stiryani kronigidir. Siiryani
Mihail Vakayinamesi olarak da bilinen eser, yaratiligtan baslayip 1194/5 yilina kadar gelir.
Patrik Mihail eserini yazarken pek cok kaynaktan istifade etmistir. Bunlar arasinda gii-
niimiize ulagmis ve ulagsmamig eserler bulunmaktadir.®’ Mihail eserini hem kilise tarihi
hem de genel tarih olarak dizayn etmistir. Bu amagla eserini, her sayfayi ti¢ siittuna bolerek
yazmus; birinci siitunda kilise tarihine, ikinci stitunda siyasi tarihe, tigiincii stitunda ise
diger olaylara yer vermistir. Ozellikle kendi dénemi ile ilgili konularda bilgi bakimindan
donanimli ve tarafsiz bir bakis agisina sahip oldugu goriiliir. Kaynak tenkidi ve evrensel
bakas agist ile Stiryani Mihdil Vakayinamesi, Stiryani Ortodoks tarih yaziciliginin zirve eseri
kabul edilir.* Mihail, ha¢lilarla Misliimanlar arasindaki miicadelenin en yogun oldugu

Stiryani Tarih Yaziciligi, 98-99; Brock, “Syriac Historical Writing”, 15; Witakowski, “Dionysios of Tel Mahre”,
GEDSH, 128.

53 “Historia Ecclesiastica Zachariae Rhetori Vulgo Adscripta II, Accedit Fragmentum Historiae Ecclesiasticae
Dionysii Telmahrensis’, ed. E. W. Brooks, CSCO 84 (Scriptores Syri 39) iginde (1921), 219-224; Latinceye ¢ev.
E. W. Brooks, CSCO 88 (Scriptores Syri 42) iginde (1924), 149-154.

54 Bu iig eserde, Dionysios’un kilse tarihinden yapilmis alintilar tizerine R. Abramowski'nin bir ¢aligmas: vardur.
Bkz. Dionysius von Tellmahre, Jakobitischer Patriarch von 818-845 (Leipzig 1940), 14-29, 126-129.

55 “Extract from the Anonymous Chronicle of Ad 1234, With Supplementary Material in the Notes From the
Chronicle of the Jacobite Patriarch Michael (Died Ad 1199)”, cev. A. Palmer, The Seventh Centurey in the
West-Syrian Chronicles iginde, sunum geviri ve notlar A. Palmer, S. Brock, R. Hoyland (Liverpool: Liverpool
University Press, 1993), 111-221.

56 Duygu, Siiryani Tarih Yaziciligi, 389-496.

57 Kronik hakkinda bkz. Barsavm, Sagilmis Inciler, 352; Duygu, Siiryani Tarih Yazicihigi, 97-98; Brock, “Syriac
Sources for Seventh Century History”, 21; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 14; Witakowski, “Historiography,
Syriac’, 201.

58 Brooks, “A Syriac Chronicle of the Year 846, ZDMG 51 (1897): 569-588.

59 “Mektab Zabne d-Sim 1-Nog da-$meh lo Etrsem: da-‘damo la-$nat 846 la-Msiho”, Chronica Minora II iginde
(Leipzig: Otto Harrassowitz, 1904), 157-238; Latinceye gev. J. B. Chabot, CSCO 4 (Scriptores Syri 4) iginde
(1904), 121-180.

60 Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 499-508.

61 Patrik Mihail'in kaynaklarini gosteren bir tablo i¢in bkz. Brock, “Syriac Historical Writing’, 16.

62 Eser hakkinda bkz. Wright, Syriac Literature, s. 252; Chabot, Littérature Syriaque, (yy., ts.), 125-127; Baums-
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asirda yasamustir. Hagl seferlerinden ve bolgedeki Miisliiman idarecilerden ayrintili gekil-
de 56z eder. Tapinak Sovalyelerinin itaat, cesaret ve miinzevi yasamlarina hayranlk duy-
dugunu dile getirmekle birlikte onlarin zuliimlerini de aktarir. Diger yandan Atabey Nu-
reddin Zengi (6. 569/1174) hakkindaki olumsuz distincelerini saklamazken, Danismend
Gazi (1071-1085) ve Anadolu Selguklu Sultan: II. Kilicarslandan (1155-1192) ise 6vgiiyle
s6z eder.

Kronolojinin mevcut tek niishas1 1889'da Urfada ortaya ¢ikmistir. Bu niisha 1598de
tamamlanmis bir kopyadir. Chabot 1899da bu niishanin yeni bir kopyasini edinmis ve
bu kopyayi tipkibasim seklinde, Fransizca gevirisiyle birlikte, bazi notlar ve indeks ekleye-
rek dort cilt halinde yayimlamistir.*® Yine de bu, Kronolojinin tam hali degildir. Zira Urfa
niishasinda bazi bogluklar bulunmaktadir. Eserin ayrica giiniimiize ulasmis Ermenice ve
Arapga cevirileri de vardir. 1248de Papaz Ishok tarafindan yapilmis olan Ermenice ge-
viri, bir 6zet mahiyetindedir ve uyarlamalarla kaleme alinmistir. Eser Dulaurier tarafin-
dan kismen (573-717 yillar1 aras1), Langlois tarafindan biitiiniiyle Fransizcaya ¢evrilmistir.
Ermenice niishanin Tiirk tarihiyle ilgili olan kisimlar1 Hrand D. Andreasyan tarafindan
Tiirkgeye ¢evrilmistir.* Arapga olarak giiniimiize ulasmis bes ayr1 niishanin da Urfa niis-
hasindan ¢evrildigi anlagilmaktadir. Zira bunlarda da ayni bosluklar yer almaktadir. Ayrica
Chabotnun Siiryanice metni, Saliba Sem’un tarafindan 3 cilt halinde Arapcaya aktarilmis-
tir. Yakin zamanda, giiniimiize ulagmis olan Urfa niishas1 ve farkli ¢evirileriyle birlikte
eser Gorgias Press tarafindan 10 cilt halinde basilmigtir.*®

1.16. Anonim Kronik (1234’ Kadar)

XIII yiizyilin baglarinda kaleme alinmig biiyiik bir diinya tarihidir. Yazarin adi belli
olmamakla birlikte Urfali oldugu tahmin edilmektedir. Bu sebeple eserden, ‘Me¢hul Edes-
sal1 Kronigi’ olarak da soz edilir. Daha 6nceki bazi 6rneklerde sekiiler tarih ve kilise tarihi,
ayni sayfada diizenlenen siitunlarla birbirinden ayrilirken burada, bilindigi kadariyla ilk
defa, sekiiler tarih ve kilise tarihi ayri ciltler halinde diizenlenmistir (Daha sonra bu yon-
tem Bar ‘Ebroyo tarafindan da benimsenecektir). Eserin birinci cildini olusturan sekiiler
tarih, yaratiligtan baglayip 1234 yilina kadar gelirken, ikinci cildi olusturan kilise tarihi Im-
parator Konstantin donemi ile 1207 yili arasinda gergeklesen kiliseyle ilgili olaylar: ele alir.
Her iki boliimiinde sonunda eksiklik bulunmaktadir. Yine de Selahaddin-i Eyytibi Kudiis'i
aldig1 sirada yazarin sehirde oldugu bilindiginden, eserin 1234’ten ¢ok da fazla ileriye
gitmedigi tahmin edilmektedir. Yazar, kendisinden 6nceki pek ¢ok tarihginin eserinden
faydalanmistir. Hangileri oldugu bilinmemekle birlikte bunlar arasinda Arapca eserler de
bulunmaktadir. Bu eseri kiymetli yapan sey ise Patrik Mihail'in Kronoloji’sinden hem ige-
rik hem de metot olarak tamamen bagimsiz olmasidir. Zira yazarin, yakin bir donemde
yazilmis olan bu esere dair herhangi bir bilgisi yoktu. Eserde Islam tarihine dair ayrintili

tark, GSL, 298-300; Barsavm, Sagilmus Inciler, 400-401; Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 437-439; Yousif,
Siiryani Vakaniivisler, 155-239; Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 100-102; Brock, “Syriac Sources for Seventh
Century History”, 21-22; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 15-17; J. van Ginkel, “Michael the Syrian and his
Sources: Reflections on the Methodology of Michael the Great as a Historiographer and its Implications for
Modern Historians”, Journal of the Canadian Society for Syriac Studies 6 (2006): 53-60; Weltecke, “Michael I
Rabo”, GEDSH, 288.

63  Chronique de Michel le Syrien, ed. ]. B. Chabot, 4 cilt (Paris: 1899-1910).

64  Siiryani Patrik Mihail'in Vakainamesi: 2. kistm: 1042-1195, gev. Hrand D. Andreasyan (yy. 1944).

65 Tarihu Mar Mih&’il es-Siiryani el-Kebir, ev. Saliba Sem‘tin (Halep 1996).

66  Texts and Translations of the Chronicle of Michael the Great, ed. George A. Kiraz (New Jersey: Gorgias Press,
2009-2011).
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bilgiler bulmak miimkiindiir. Yasadig1 donemde Sel¢uklular, Zengiler, Eyytbiler, Haglilar
ve Mogollarn durumlarindan s6z eder.”

Esere ait bir niisha XX. yiizyilin baglarinda, Istanbulda &zel bir sahsin elinde bulun-
mus ve Chabot tarafindan iki cilt halinde yayimlanmistir.® Chabot ayrica bu negrin birinci
cildini Latinceye ¢evirmis,* ikinci cildi ise Abouna tarafindan Fransizcaya terciime edil-
mistir.”

1.17. Bar ‘Ebroyo (Bar Hebraeus/Ibnii’l-Ibri), Kronoloji

Kronoloji, Stiryani edebiyatinin ¢ok eser veren yazarlarindan biri olan Bar ‘Ebroyonun,
en bilinen eserlerinden biridir. Bu eser, sekiiler tarih ve kilise tarihi olmak tizere iki par¢a-
dan olugmaktadir. Bar ‘Ebroyo bu iki konuyu siitunlar halinde ayni sayfada ele almak yeri-
ne, tipki yukarida bahsi gegen Anonim Kronik (1234 kadar)’te oldugu gibi, ayr1 ciltlerde
ele almay tercih etmistir. Farkli eserlerden faydalanmis olan yazar, genis ol¢tide Patrik
Mihail’i takip etmis olsa da kendi derleme ve diizenleme galigmalar1 neticesinde ¢aligmasi
ayr1 bir deger kazanmigtir.”

Eserin sekiiler tarihe dair olan kismi (Ktobo d-Maktbonut Zabne =15 haanhama woha
/ Chronicon Syriacum) yaratilistan baslar ve kendi zamanina kadar gelir. Eser, daha ¢ok ha-
nedanliklar esas alinarak on bir bolime ayrilmistir. Onuncu boliim “Arap Krallar” (1258%
kadar), on birinci boliim “Hun Krallar” tizerinedir. Islam tarihini konu edinen bu kisim,
biitiin eserin {gte ikisinden fazlasin teskil etmektedir. Yazar bu ¢alismasini hazirlarken,
uzun yillar kaldig1 Mogol baskenti Meraga ve ¢evresindeki kiitiiphanelerde bulunan Siir-
yanice, Arapca ve Farsca kaynaklar: kullanmistir. Cesitli yazmalar1 mevcut olan eser ilk
defa 1789'da Bruns ve Kirsch tarafindan Latince gevirisiyle birlikte yayimlanmstir.”> Ancak
Bedjan'in 1890'da yaptig1 nesir daha mitkemmeldir.” Bu nesir daha sonra Budge tarafindan
Ingilizceye gevrilmig™ ve O. R. Dogrul bu geviriyi Tiirkgeye aktarmustir.” Bar ‘Ebroyo ém-
riiniin sonlarina dogru, baz1 Miisliman dostlarinin istegi iizerine eserin kisa bir versiyo-
nunu da Arapga olarak kaleme almigtir. Yazar bu ¢aligmasinda; Miislitman okurun ilgisini
¢ekmeyecegini diisiindiigii baz1 béliimleri metinden ¢ikarirken, Siiryanicesinde olmayan
bazi bilgileri de metne eklemistir. Tarihu Muhtasarid-Diivel olarak bilinen eser ilk olarak

67 Eser hakkinda bkz. Barsavm, Sagilmis Inciler, 409-410; Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 440; Yousif, Siiryani
Vakaniivisler, 241-275; Duygu, Stiryani Tarih Yazicihgi, 102-103; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century
History”, 22; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 17-18; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 201-202.

68 “Mekhtab Zabne d-al Sarbe ‘Olmonoyo w-‘Idtonoyo ‘damo la-Snat 1234 la-Msiho’, I, ed. J. B. Chabot, CSCO
81 (Scriptores Syri 36) iginde (1920), 25-341; II, ed. J. B. Chabot, CSCO 82 (Scriptores Syri 37) iginde (1916),
1-350; Latince gev. J. B. Chabot, CSCO 109 (Scriptores Syri 56) i¢inde (1937).

69 “Chronicon Anonymi Auctoris ad Annum Christi 1234 Pertinens’, c. I, Latinceye ¢ev. J. B. Chabot, CSCO 109
(Scriptores Syri 56) iginde (1937).

70 “Chronicon Anonymi Auctoris ad Annum Christi 1234 Pertinens’, c. II, Fransizcaya gev. A. Abouna, CSCO
354 (Scriptores Syri 154) iginde (1974).

71 Bar ‘Ebroyonun tarih eserleri hakkinda bkz. Wright, Syriac Literature, 278-280; Barsavm, Sagilmis Inciler, 427-
428; Abting, Adabii’l-Liigati'l-Aramiyye, 457-459; Yousif, Siiryani Vakaniivisler, 277-315; Duygu, Siiryani Tarih
Yaziciligy, 104-105; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 22-23; a.mlf., “Syriac Historical Wri-
ting”, 19-21; Abdiilkerim Ozaydin, “Ibni’l-Ibri’, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, c. 21 (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2000), 93; Takahashi, “Bar ‘Ebroyo, Grigorios’, GEDSH, 55.

72 Chronicon Syriacum, ed. ve Latinceye gev. P. J. Bruns ve G. G. Kirsch (Leipzig 1789).

73 Ktobo d-Maktbonut Zabne, ed. P. Bedjan (Paris 1890).

74 The Chronography of Gregory Abuw’l Faraj, the Son of Aaron, The Hebrew Physician, Commonly Known as Bar
Hebraeus, Being The First Part of His Political History of the World, Ingilizceye cev. E. A. W. Budge, 2 cilt (Lon-
don 1932).

75 Abu’l-Farac Tarihi, gev. Omer Riza Dogrul, 2 cilt (Ankara: TTK Yayinlari, 1999).
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Pococke tarafindan Latince gevirisiyle birlikte yayimlanmis,” daha sonra Salihani eserin
Arapga metnini miistakil olarak nesretmistir.”” Bourer eseri Almanca’ya,” Teule Ingilizce-
ye terciime etmis;”® Yaltkaya ise Mogollarla ilgili kism1 Tiirkgeye gevirmistir.®® 1285 yilina
kadar gelen sekiiler tarih, sonradan 1297 yilina kadar tamamlanmistir. Bedjan nesrinin
sonuna (557-88) eklenmis olan bu kismin, Bar ‘Ebroyonun kardesi Barsavma tarafindan
yazildig1 tahmin edilmektedir.®!

Bar ‘Ebroyo eserinin kilise tarihine dair olan pargasini (Ktobo da-Qlisiyastiqi =¥~
»a\ mamlares / Chronicon Ecclesiasticum) ise iki boliim olarak yazmustir. Birinci boliimde
Havari Petrustan baslamak suretiyle Antakya patriklerinin tarihini veren yazar, bu calis-
masini 1285 yilina kadar getirmistir. Son ylizyila ait bilgiler eserde daha fazla yer tutmakta-
dir. Barsavma eseri 1288’ kadar tamamlamistir. fkinci béliim ise katolikoslara ayrilmistir.
Bar ‘Ebroyo, V. yiizyilda yasanan béliinme sonrasinda bagimsiz hareket etmeye baslayan
katolikoslara da eserinde yer vermis ve béylelikle Dogu Kilisesine ilgi gosteren ilk Siirya-
ni Ortodoks tarih¢i olmustur. Birka¢ yazmasi giiniimiize ulagmis olan eser, British Muse-
umdaki (Add. 7198) niisha esas alinarak Abbeloos ve Lamy tarafindan Latince gevirisiyle
birlikte nesredilmistir.*? Kilise tarihine 1495 ve 1582 yilina kadar gelen zeyller yazilmistir.
Bunlarn ilki yukarida s6zii gegen nesrin sonuna eklenmistir (2: 781-846; 3: 467-485). Ba-
silmamis olan ikincisinin yazmasi Floransada (Med. Or. 118) yer almaktadir.

2. Dogu Siiryanileri

431 Efes Konsilinde mahkéim edilen iki doga kristolojisini benimseyen ve tarihi sii-
reg igerisinde Sasani cografyasinda orgiitlenerek kendi kiliselerini kuran Siiryaniler, Dogu
Siiryanileri olarak tanimlanmaktadir. Buradan hareketle mensubu olduklari kilise de Dogu
Kilisesi olarak isimlendirilmistir. Bu baslik altinda Dogu Kilisesi mensubu olan yazarlar
tarafindan kaleme alinmis olan tarih eserleri incelenecektir. Dogu Siiryanilerinden giinii-
miize kalan eserlerin sayisi olduke¢a sinirlidir. Mevcut olanlarin ¢ogu ise yerel tarih ka-
rakterlidir. Ancak bu onlar arasinda tarih yazma geleneginin gelismemis oldugu seklinde
degerlendirilmemelidir. Nusaybin Metropoliti Eliyanin (6. 1046) Kronoloji’si ve ‘Abdiso b.
Brika'nin (6. 1318) Katalog'u incelendiginde, Dogu Siiryanileri tarafindan yazilmis pek ¢ok
tarih eserinin varligi anlagilmaktadir. Ancak bunlar giiniimiize ulagsmamustir.

2.1. Huzistan Kronigi

Yazar1 belli olmayan eser, Huzistanda® yazildig1 tahmin edildiginden Huzistan Kro-
nigi adiyla bilinmektedir. Ayrica editoriine izafeten “Guidi Kronigi” (Guidi’s Chronicle),
yazari bilinmedigi igin “Anonim Kronik” ve Sisanilerin son donemi hakkinda oldugu
i¢in “Ge¢ Dénem Sasani Kronigi” olarak da anilmaktadir. 670-80 yillarinda yazildig: di-
stiniilmektedir. Emevilerin (661-750) erken doneminde yazildig1 anlagilan eserde; Dogu
Kilisesinin durumu, Sasanilerin ge¢ donem tarihi (yaklasik olarak son yarim yiizyili) ve

76  Historia Compendiosa Dynastiarum, ed. ve Latinceye gev. E. Pococke (Oxford 1663).

77 Tarihu Muhtasarid-Diivel, ed. Anton Salihani el-Yesti? (Beyrut: Daru’s-$ark, 1992).

78  Des Grigorius Abulfaradsch Kurze Geschichte der Dynastien, Almancaya gev. G. L. Bourer, 2 cilt (Leipzig 1783-
1785).

79  The Ethicon of Barhebraeus, Ingilizceye gev. H. G. B. Teule (Louvain 1993).

80 Tarihi Muhtasariiddiivel, gev. M. Serefettin Yaltkaya (Ankara: Maarif Vekaleti, 1941).

81 Bkz. Brock, “Syriac Historical Writing”, 20-21;

82 Ktobo da-Qlisiyastiqi, ed. ve Latinceye gev. J. B. Abbeloos, T. J. Lamy, 3 cilt (Leuven 1872-1877).

83 Cografi olarak Irak, Basra korfezi ve Zagros siradaglar1 arasinda yer alan bolgedir. Bugiin Iran'a bagli, ayni adi
tagtyan bir eyalettir.
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Miisliiman fetihlerinden s6z edilmektedir. Bazi arastirmacilar tarafindan bu eserin, daha
kapsamli bagka bir eserden alintilar yapilmak suretiyle olusturulmus oldugu yoniinde go-
riigler ortaya atilmigtir.®

Kronik yakin dénemde, XIV. yiizyila ait bir yazma (Alkus® yazmasi) esas alinarak ¢o-
galtilmistir. Eseri ilk defa yukarida ad1 gecen Guidi, ¢ogaltilmis niishalardan birini (Borgia
syr. 82) esas alarak nesretmis ve Latinceye cevirmistir.** 1976'da asil niisha Haddad tarafin-
dan tahkik edilmis ve Arapga cevirisiyle birlikte yayimlanmistir.®” Eser ayrica Almanca ve
Ruscaya da terciime edilmistir.®

2.2. Yuhanna (John) Bar Penkaye, Ktaba d-Ris Melle

Yuhanna b. Penkaye,* Kamuldaki Mar Yuhanan Manastirrnda 6grenim gormiis bir
din adamidir. VII. yiizyilda yasamis olan Yuhanna 686dan sonra, bir diinya tarihi olan
Ktaba d-Ris Melle (= xia ~=ka: ana olaylar kitabr) adli eserini kaleme almistir.”® Din
merkezli bu kronolojik ¢alismanin yapildigr dénem, Emevilerin erken dénemiyle ortiis-
mektedir. 15 béliimden olugan eserin son iki béliimii, Islam tarihini ilgilendiren olaylardan
s0z eder. Eser yazilmis oldugu donemle ilgili ayrintili bilgiler sunmaktadir. Bu anlamda
eserde; Emevi halifeleri Muaviye (hilafeti: 661-680) ve Yezid (hilafeti: 680-683) doneminin
olaylari, Abdullah b. Ziibeyr (6. 692) ve Muhtar es-Sekafi'nin (6. 687) faaliyetleri, savaslar,
esaretler, salgin hastaliklar, insanlarin giinahkarlhig: gibi donem hakkinda ilgi ¢ekici detay-
lar gormek miimkiindiir.

Eserin bugiin, 1262 tarihli Tebriz niishasindan ¢ogaltildiklar: tahmin edilen ¢esitli
niishalar1 mevcuttur. Tebriz niishasi ise giiniimiize ulagmamustir. Bugiine kadar eserin tam
bir nesri yapilmis degildir. En kapsamli nesir Mingana tarafindan X-XV. kitaplar: kapsaya-
cak sekilde yapilmis, sadece XV. kitap Fransizcaya gevrilerek yayimlanmustir.”! VII. ylizyil
Islam tarihi ile kesisen 14. kitabin sonu ve 15. kitabin tamami daha sonra Brock tarafindan
Ingilizceye gevrilmis,”? Duygu bu béliimleri Tiirkgeye aktarip yayimlamigtir.”®

2.3. Beth Qoqa Manastir1 Tarihi

Eser, adindan da anlagilacag tizere belli bir manastirin tarihiyle ilgili kaleme alinmis-
tir. Iceriginde manastirin kurulusundan, kurucularindan ve o zamana kadar yetismis bii-

84 Kronik hakkinda bkz. Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 23-24; a.mlf., “Syriac Historical
Writing’, 25; Duygu, Stiryani Tarih Yaziciligi, 81-82; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 202.

85 Irak’ta Musul'un 40 km kuzeyindeki bir yerlesim yeri.

86 “Sarbe Medem men Qlisiastiqge Honaw deyn Tas‘iyata ‘Idtanayata wa-d-Qosmostiqe Honaw deyn Tas‘iyata
‘Almanayta d-men Mawteh d-Hormizd bar Kusraw wa-‘dama I-$ulam Malkuthun d-Parsaye’, ed. 1. Guidi,
Chronica Minora I iginde (Leipzig, Otto Harrassowitz, 1903), 15-39; Latinceye gev. I. Guidi, 15-32.

87 “Sarbe Medem men Qlisiastiqe wa-d-Qosmostiqe’, ed. P. Haddad (Bagdat: Seriketiid-Divan li’t-Tiba%a, 1976).

88 “Die von Guidi Herausgegebene Syrische Chronik: Ubersetzt und Commentiert’, Almancaya gev. T. Noldeke,
Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften 9 (1893): 1-48; “Anonimnaya Siriiskaya Khro-
nika Vremeni Sasanidov’, Ruscaya ¢ev. N. V. Pigulevskaya, Zapisk Istituta Vostokovedeniya 7 (1939): 55-78.

89 Babasi Penekli oldugu igin Bar Penkaye denmistir. Penek, bugiin Sirnak’a bagl Idil ilgesinin yakinindaki eski
bir yerlesim yeridir.

90 Eser hakkinda bkz. Abting, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 281; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century His-
tory”, 24; a.mlf., “Syriac Historical Writing”, 26; Duygu, Stiryani Tarih Yazicilig1, 82-84; Witakowski, “Histori-
ography, Syriac’, 202.

91 A. Mingana, “Bar Penkaye’, Sources Syriaques I i¢inde (Leipzig, Otto Harrasowitz, 1908), 2-203.

92 S. B. Brock, “North Mesopotamia in the Late Seventh-Century: Book XV of John Bar Penkaye’s Ris Melle”,
Jerusalem Studies in Arabic and Islam 9 (1987), 51-75.

93 Duygu, Siiryani Tarih Yaziciligi, 125-143.
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yik sahsiyetlerden bahsedilmektedir. Bu bakimdan eserde genel tarih veya kilise tarihine
dair bilgi bulmak neredeyse imkéansizdir. 820 yili civarinda yazilmis olan eser, manastirin
kurucusu olan Sabriso’ (6. 650) ile baslar ve VII-VIIL yiizyillar hakkinda bilgiler igerir.”*
Mingana metni, Fransizca terctimesiyle birlikte nesretmistir.””

2.4. Marga Piskoposu Tuma (Thomas), Ktaba d-Risane

832 yilinda Beth ‘Abe Manastirrnda® bir din adami oldugu bilinen ve 840 yilinda
Marga®” piskoposluguna atanan, Kuzey Irak kokenli Tuma tarafindan kaleme alinmigtir.
Batida Liber Superiorum diye bilinen Ktaba d-Risane (=i oha: Idareciler Kitabi) adl
eserin tam ismi, Tas‘iydta w-Sarbe Mawtrane d-al Nasa Qadise w-IThidaye da-Hwaw b-Dar
Dar b-Umra Qadi,sd d-Bet Abe (33 112 coma atisea Krsin KEIF Lo fihas oiro KhasEdn
AL fumd Rraaa ismass: Hesiller boyu Kutsal Beth Abe Manastir'nda yasamus kutsal sah-
siyet ve rahiplerin sahane haber ve kissalar1) seklindedir. 850 yili civarinda kaleme alinan
eser, Beth ‘Abe Manastir gevresindeki din adamlarinin hayat hikéayelerine adanmuistir. Yine
de eserde bunun yaninda; Dogu Kilisesi katolikoslari, metropolitler, piskoposlar, farkli
yerlerde egitim veren okullar, teolojik tartismalar, baska manastirlar, doguda manastir ha-
yatinin gelismesi gibi konular hakkinda bilgi bulmak miimkiindiir. Ayrica eserde; Giiney
Arabistan ve dogu diyarlarinda siirdiiriilen misyonerlik faaliyetleri, Sasaniler ve daha sonra
Miisliimanlar ile Hiristiyanlarin iligkileri, slam hakimiyetinin bolgede yayilis1 gibi manas-
tir tarihi dist konulara da deginilmistir.*®

Eser, Budge tarafindan yayimlanmis ve Ingilizceye evrilmistir.” Bedjan da eseri ayri-
ca nesretmistir.'® Yazarin manastir tarihine dair fakli ¢alismalar oldugu da bilinmektedir.
Ancak bunlar giiniimiize ulasmamuistir. Yine de yazarin eserinde, 6nceki bu ¢aligmalarin-
dan bilgiler kullandig1 tahmin edilmektedir.

2.5. Basra Piskoposu iso‘dnah, Liber Castitatis

Basra Metropoliti Iso'dnah tarafindan olusturulmus olan kitap, Dogu Kilisesi men-
subu 140 ruhani sahsiyetin hayatindan kesitler sunmaktadir. Bunlar daha ¢ok Kuzey Irak
bolgesinde yagamis olan miinzeviler, manastir kuruculari, taninmis yazarlar gibi sahsiyet-
lerdir. Daha sonraki ¢aligmalarda yapilan atiflardan, yazara ait bir kilise tarihinin varlig: da
anlagilmaktadir, ancak giintimiize ulasmamigtir. Nautin bu eserin, asagida bahsi gelecek

94  Eser hakkinda bkz. Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 26.

95 Mingana, Sources Syriaques I i¢inde (Leipzig, Otto Harrasowitz, 1908), 171-220, 221-271.

96 595/6da bugiinkii Musul'un 100 km kuzeydogusunda kurulmus Dogu Kilisesine bagli bir manastirdir. Bkz.
Brock, “Beth ‘Abe, Monastery of, GEDSH, s. 70.

97 Bugiinkii Musul'un kuzeydogusuna diisen, ad1 gecen Bet ‘Abe Manastirrnin da sinirlar: i¢inde bulundugu
piskoposluk bolgesi. Bkz. Witakowski, “Toma of Marga”, GEDSH, 417.

98 Eser hakkinda bkz. Assemani, BO, 3: 463-464; Baumstark, GSL, 233-234; Brock, A Birief Outline, 68; a.mlf.
“Syriac Sources for Seventh Century History”, 27; Tomakin, “Abbasiler Déneminde Stiryaniler”, 213-214; Wi-
takowski, “Historiography, Syriac’, 202; a.mlf., “Toma of Marga’, GEDSH, 417.

99 Tuma b. Ya'’ktib, The Book of Governers: the Historia Monastica of Thomas Bishop of Marga, ed. ve gev. E. A. W.
Budge, 2 cilt (Londra: Kegan Paul, Trench, Trubner & Co., Ltd., 1893).

100 Tuma b. Ya'kab, Liber Superiorum seu Historia Monastica Auctore Thoma Episcopo Margensi, ed. P. Bedjan
(Leipzig: Otto Harrassowitz, 1901).

247

Sirnak Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi



olan Siirt Kroniginin igerisinde oldugunu iddia etmektedir.'”" Chabot metni Fransizca ter-
ciimesiyle birlikte nesretmis,'®? Bedjan da eseri ayrica yayimlamigtir.'®

2.6. Siirt Kronigi

Yazari belli olmayan eser Aday Ser’in (8. 1915)'* ¢abalar1 sonucunda ortaya ¢ika-
rilmigtir. Musuldan elde edilen bir yazma ile Siirt'te ve Diyarbakirda bulunan yazmalar
birlestirilerek olusturulan eser, Fransizca gevirisiyle birlikte Patrologia Orientalisin fark-
I ciltlerinde dort parga halinde yayimlanmustir.'® Dili Arapga olan eserin bagi, ortasi ve
sonu eksiktir. Mevcut olan kisimlar 251-422 ve 484-650 yillar1 arasini kapsar. $er, eserin
Hiristiyanligin dogusuyla basladig1 kanaatindedir.'® Bir kilise tarihi olan ¢aligmanin temel
konusunu Pers diyarinda 6rgiitlenmis olan Dogu Kilisesi olugturmaktadir. Bu baglamda
sosyal ve politik gelismelere de deginilmektedir.

Kronigin mevcut kisminda Islam’in ancak ¢ok erken donemlerinden séz edilmistir.
Yazarin Islaim ve Miisliimanlar hakkindaki asir1 olumlu tutumu oldukga dikkat cekici bir
durumdur. Oyle ki Hz. Muhammed ve Miisliiman bazi idarecilerin isimleri anildiginda sik-
likla dua ifadelerine rastlanmaktadir. $u ¢ok acik bir sekilde anlagilmaktadir ki yazar, Miis-
limanlar1 Pers zulmiiniin sonlandiricilar: olarak gormektedir. Eserde Hz. Muhammed’in
Necranlilara verdigi yazili belgeden ve dénemin Dogu Kilisesi Katolikosu Iso'yahb'in (pat-
rikligi: 628-645) Hz. Muhammede gonderdigi ifade edilen mektup ve hediyelerden de soz
edilmektedir.

Siirt Kronigimin 650den sonra ne kadar devam ettigi ve ne zaman yazildig1 konusu
net degildir. Eserde Katolikos Iso bar Ntndan (patrikligi: 823-828) bahsedilmis olmas,
en azindan onun patriklik déneminden sonra yazilmis oldugunu gostermektedir. Bazi
arastirmacilar yazarim IX. ylizyilda yasamis olan ve yukarida bahsi gecen Basra Piskoposu
Iso‘dnah olabilecegine isaret etmiglerdir. Ancak bunu dogrulayacak kesin bir delil yoktur.
Bazi arastirmacilar ise eserin XI. yiizyilda olusturulmus olabilecegini diisiinmektedir. Ese-
rin bir yerinde gegen “Zahir'in dénemi” imasi ise tartigma alanini XIIIL. yiizyila kadar ge-
nigletmektedir. Zira kastedilen kisinin Abbési halifesi Zahir Biemrillah (1225-1226) olma
ihtimali s6z konusudur ve yazarin ifadesinden onunla ¢agdas oldugu anlagilmaktadir. Ne
var ki bu varsayimlarin hicbirisi kesin olarak ispatlanabilir degildir. Dolayisiyla Siirt Kronigi
yazarinin ne zaman yasadig1 ve eserin ne zaman kaleme alinmis oldugu konusu belirsizdir.'"”

101 Eser hakkinda bkz. Assemani, BO, 3: 195-196; G. P. Badger, The Nestorians and Their Rituals (London: 1852),
2: 375; Baumstark, GSL, 234; Abtna, Adabii’l-Liigati'l-Aramiyye, 322-323; Brock, “Syriac Sources for Seventh
Century History”, 26-27; a.mlf., “Ishodnah’, GEDSH, 217; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 202; Toma-
kin, “Abbasiler Déneminde Siryaniler”, 216-217.

102 Le livre de la Chasteté composé par Jésusdenah, Evéque de Bagrah, ed. ve Fransizcaya gev. J. B. Chabot (Roma
1896).

103 “Sarbo d-Abahata da-Nsab ‘Umre b-Malkuto d-Parsaye wa-d-Tayaye’, ed. J. B. Chabot, Liber Superiorum
iginde (Paris 517-437 ,(1901.

104 Keldani Kilisesi Siirt Bagpiskoposu (1902-1915).

105 “Histoire Nestorienne Inédite (Chronique de Séert): Premere partie (I)”, ed. ve gev. A. Scher, Patrologia Orien-
talis iginde (Paris: Firmin-Didot, 1908), 213-312; “Histoire Nestorienne Inédite (Chronique de Séert): Premeére
partie (II), Patrologia Orientalis iginde (Paris: Firmin-Didot, 1910), 217-344; “Histoire Nestorienne Inédite
(Chronique de Séert): Seconde partie (I)”, Patrologia Orientalis iginde (Paris: Firmin-Didot, 1911) 95-203;
“Histoire Nestorienne Inédite (Chronique de Séert): Seconde partie (II)”, Patrologia Orientalis iginde (Paris:
Firmin-Didot, 1919) 435-639.

106 Aday Ser, “Giris’, Siirt Vakayinamesi iginde, haz. Aday Ser, gev. Celal Kabaday (Istanbul: Yaba Yayinlari, 2010),
60.

107 Eser hakkinda bkz. Abtna, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 374-376; Yousif, Siiryani Vakaniivisler, 319-389; A.
Harrak, “Siirt, GEDSH, 379.
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2.7. Eliya b. $inaya (Nusaybin Metropoliti), Kronoloji

Nusaybin Metropoliti Eliya (piskoposlugu: 1008-1046) tarafindan kaleme alinmis bir
diinya tarihidir. Evrensel tarihi konu edinmesi yoniiyle giiniimiize ulasmig Dogu Siiryani
kronikleri arasinda tektir. Eser iki parca olarak diizenlenmis, iki dilli (Siiryanice-Arapga)
yazilmis olan birinci par¢a da iki béliime ayrilmistir. Birinci béliimde Kutsal Kitap'ta gegen
ilk insanlar ve katolikoslar ile antik ¢ag ve ge¢ antik ¢ag devletlerinin krallarina dair listeler
verilmistir. Bunu Dogu Kilisesi katolikoslarin1 iceren ve her biri hakkinda ayrintili bilgiler
sunan bir liste takip etmektedir (7-73). Bu parcanin kinci béliimiinde ise m.s. 25-1018
yillar1 arasindaki 6nemli olaylar kronolojik sira i¢inde sunulmustur. Bu kismin bas tarafi
eksik olup 785-878 ve 972-994 yillar1 arasinda da kesintiler bulunmaktadir. Dolayisiyla ese-
rin igerigi Islam’m ilk dért asriyla kesismektedir. Eliyanin metropolitligi déneminde Nu-
saybin, Meyyafarikin'® merkezli Mervaniler’in (983-1085) idaresindeydi ve yazarin sarayla
yakun iligkileri vardi. Bu sebeple eserin yakin donem ve Mervaniler hakkinda verdigi bil-
giler ozellikle degerlidir. Yazar siyasi ve dini gelismelerden bagka; ay ve giines tutulmalari,
dogal afetler, hastaliklar gibi toplumun genel giindemini mesgul eden olaylara da yer ver-
mistir (73-228). Bu parganin sonuna yazarin hayatini iceren bir yazi sonradan eklenmistir
(228-231). Eserin ikinci pargast ise Siiryanice kaleme alinmistir ve takvimsel tablolardan
olugsmaktadir. Bunlar farkli dogu kiliselerine gére bayramlari ve yillar1 gosteren doniigiim
tablolarini igermektedir.

Eliya kullandig1 Yunaca, Siiryanice ve Arapca kaynaklarin bilgisini vermeye 6zen gos-
termistir. Bu anlamda yaklasik 60 kaynagin adi eserde gegmektedir ve bunlarin hemen
yaris1 gliniimiize ulasmamuistir, dolayisiyla bilinmemektedir. Bu kaynaklar arasinda Dogu
Kilisesi ve Stiryani Ortodoks Kilisesine mensup yazarlarin eserleri bulundugu gibi, Miislii-
manlar tarafindan kaleme alinmis olanlar da yer almaktadir. Eliyanin eseri XI. yiizyilda, iki
Siiryani kilisesi arasindaki entelektiiel etkilesimin boyutunu ve Dogu Kilisesi biinyesinde
Arapganin kazanmakta oldugu etkinligi gdstermesi agisindan énemlidir. {lerleyen siirecte
Arapga daha da yayginlagmis ve bu kiliseye mensup yazarlar eserlerini sadece Arapca kale-
me almaya baslamiglardir. Nitekim asagida Ahbdru Fetdriketi Kiirsiyyi’l-Masrik ve Esfaru’l-
Esrar adl1 eserlerin tamamen Arapgca kaleme alinmis oldugu goriilecektir.'”

Eliyanin eserinin tek niishast British Museumda (Add. 7197) bulunmaktadir ve mii-
ellif niishast olma ihtimali yiiksektir. Metin ve Latince ¢evirisi Brooks ve Chabot tarafin-
dan yayimlanmistir.'® Eser ayrica Delaporte tarafindan Fransizcaya gevrilmis ve indeks
eklenerek yayimlanmugtir."'! Sadece Islam tarihini iceren kisimlar1 da Baethgen tarafindan
Almancaya ¢evrilmis, Siiryanice ve Arapga metinle birlikte yayimlanmustir.''?

2.8. Ahbdru Fetariketi Kiirsiyyi’l-Masrik min Kitdbi’l-Mecdel

Dogu Kilisesi katolikoslarini konu edinen eser aslinda dini ve tarihi konulari iceren

108 Siiryani kaynaklarda Mayperqat () aias=) diye geger. Bugiin Diyarbakira bagh Silvan ilgesidir.

109 Eser hakkinda bkz. Assemani, BO, 3: 266-274; Baumstark, GSL, 287-288; Wright, Syriac Literature, 235-239;
Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 368-369; Yousif, Siiryani Vakaniivisler, 391-424; Duygu, Siiryani Tarih Ya-
zicihigl, 99-100; Brock, “Syriac Sources for Seventh Century History”, 24-25; a.mlf., “Syriac Historical Writing’,
26-27; H. G. B. Teule, “Eliya of Nisibis”, GEDSH, 143; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 202-203.

110 Eliae Metropolitae Nisibeni Opus Chronologicum 11, ed. ]. B. Chabot, CSCO 62 (Scriptores Syri 22) iginde (1909);
Latinceye gev. J. B. Chabot, CSCO 63 (Scriptores Syri 24) i¢inde (1910); Eliae Metropolitae Nisibeni Opus Chro-
nologicum I, ed. E. W. Brooks, CSCO 62 (Scriptores Syri 21) iginde (1910); Latinceye gev. ed. E. W. Brooks,
CSCO 63 (Scriptores Syri 23) iginde (1910).

111 Chronographie de Mar Elie bar $inaya, Metropolite de Nisibe, gev. L. Delaporte (Paris 1910).

112 Fragmente Syrischer und Arabischer Historiker, ed. F. Baethgen (Leipzig 1884).
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biiyiik bir eserin kii¢iik bir parcasindan ibarettir. Kitdbii’l-Mecdel isimli bu ¢aligma yedi
bolimden olusmakta ve her boliimiin alt bagliklar: bulunmaktadir. Katolikoslar hakkinda-
ki bu parca ise Kitabii’l-Mecdelin 5. bolimiiniin 5. babindan ibarettir. Eser, Havari Tuma
tarafindan doguya gonderildigi kabul edilen Aday’in hayati ile baglamakta ve III. ‘Abdisu’
(katolikoslugu: 1139-1148) dénemine kadar gelmektedir. Dogu Kilisesi liderlerinin hayat-
lar1 ele alinirken donemin kilise mensubu tinlii bilgin, hekim ve devlet memurlarindan da
s6z edilmekte; bu baglamda Miisliiman idareciler ve toplum hayat: hakkinda kayda deger
olgtide bilgi aktarilmaktadir. Eserin tamami Arapga olarak kaleme alinmistir. Bu durum
Arapganin XII. yiizyilda, Dogu Kilisesi biinyesinde kazanmis oldugu agirlig: gostermesi
bakimindan énemlidir.'?®

Yazmasi Paris’te (Bibl. Nat. 190) bulunan eser 1899da Gismondi tarafindan Ahbdru
Fetariketi Kiirsiyyi’l-Masrik min Kitabi’l-Mecdel bashigiyla Mari b. Stileymana (XIIL. Yiizyil)
atfedilerek nesredilmis, 1966da Bagdat'ta eserin tipkibasimi gergeklestirilmistir.""* Yakin
zamanda eser {izerine ayrintili calisma yapan ve eseri el-Mecdel I-Istibsar ve’l-Cedel adiyla
yeniden nesreden Louis Saliba, Kitdbii’l-Mecdel'in Mari b. Siileyman’a aidiyetini tartismaya
acmug; aslinda bu ¢alismanin gergek yazarinin Amr b. Matta oldugunu ve sadece eserin
i¢ine girmis birka¢ notundan dolay1 yanlis bir sekilde Mari b. Silleyman’a izafe edildigini
belirtmistir.'”®

2.9. Katolikos III. Yahbalaha’nin Seyahatleri

Bu eser; Tiirk asilli oldugu bilinen Yahbalaha (katolikoslugu: 1281-1317) ile manevi
hocasi ve yakin dostu Raban Savmanin seyahatlerinde, Savma tarafindan tutulmus olan
giinliige dayanmaktadir. Mogol Imparatoru Kubilay Han'in (1260-1294) himayesi, en azin-
dan izni ile hareket eden ikili; Meraga, Tebriz, Erbil gibi dénemin biiyiik sehirlerinde iligki-
ler kurmus, Bagdat ziyaret etmislerdir. Ayrica eserde Raban Savmanin Avrupa yolculugu
da yer almaktadir. XIII. asrin ikinci yarisinin birbirinden uzak farkli bélgeleri hakkinda,
dogrudan gozleme dayali olarak kaleme alinmis olan eser; Mogol istilas1 sonras1 donemin
Islam diinyasinda Miisliiman-Hiristiyan iliskileri bakimindan énemli bilgiler icermektedir.
Orijinalinin Fars¢a kaleme alinmis oldugu tahmin edilen eser daha sonra Siiryani bir yazar
tarafindan yeniden kurgulanarak Siiryaniceye ¢evrilmistir.''s

Giiniimiize ulasmis olan Siiryanice niisha British Museumda (Oriental MS. no.
3636) bulunmaktadir ve Bedjan tarafindan yayimlanmistir.'”” Chabot eseri genis notlarla
Fransizcaya,'® Budge da Ingilizceye gevirmistir.'"

113 Eser hakkinda bkz. Assemani, BO, 3.1: 554-555; Abtina, Adabii’l-Liigati'l-Aramiyye, 412-414; Yousif, Siiryani
Vakaniivisler, 425-457; Witakowski, “Historiography, Syriac”, 203.

114 Maris Amri et Slibae de Patriarchis Nestorianorum Commentaria ex Codicibus Vaticanis I, ed. H. Gismondi
(Roma 1899).

115 Bkz. el-Mecdel I-Istibsar ve'l-Cedel, haz. ve thk. Louis Saliba (Liibnan: Dér ve Mektebetii Byblion, 2012).

116 Eser hakkinda bkz. Abtna, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 411-412; Brock, Syriac Literature, 81; Witakowski,
“Historiography, Syriac”, 203; J. P. Amar, “Sawma, Rabban’, GEDSH, 360-361; a.mlf., “Yahbalaha III", GEDSH,
429.

117 Histoire de Mar-Jabalaha, de Trois Autres Patriarches, dun Prétre et de Deux Laiques Nestoriens, ed. P. Bedjan
(Paris: Otto Harrassowitz, 1893).

118 Histoire de Mar Jabalaha I1I, Patriarche des Nestoriens (1281-1317), et du Moine Rabban Cauma, Ambassadeur
du Roi Argoun en Occident (1287), Traduite de Syriaque e Annotée, ed. ]. B. Chabot (Paris: Ernest Leroux, 1895).

119 The Monks of Kublai Khan Emperor of China, Ingilizceye gev. E. A. W. Budge (Londra: The Religious Tract
Society, 1928).
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2.10. Saliba b. Yuhanna, Esfaru’l-Esrdr

Bir papazin oglu olarak XIII. yiizyilin sonlaria dogru Musulda dogmus olan Saliba b.
Yuhanna, din adami olarak yetismistir. 1330’lu yillarda bahsi gecen Kitdbii'l-Mecdel tizerine
calismaya basladig: ifade edilen yazar, Dogu Kilisesinin tarihi hakkinda Kitabii’t-Tevarih
olarak da bilinen eserini kaleme almistir. Eser III. Yahbalaha (katolikoslugu: 1281-1317)
donemine kadar gelmektedir. Kitabii’l-Mecdelden baska, kaynaklar: arasinda Said b. Bitrik,
Siirt Kronigi ve Nusaybin Metropoliti Eliya da vardir. Eserini Arap¢a kaleme almis, ancak
Siiryanice kelime ve deyimleri sikga kullanmustir. Saliba ilgisini daha ¢ok katolikoslar, met-
ropolitler ve piskoposlar iizerine yogunlastirmis ve ¢alismasini buna gére derlemistir. Bu
sebeple Abbasiler, Mogollar veya yerel idareciler hakkinda pek fazla bilgi sunmamaktadir.’?

Vatikanda (Ar. 110) bulunan yazma Gismondi tarafindan Amr b. Matta ve Saliba b.
Yuhanna'ya atfedilerek nesredilmistir.'*! Eserin hangisine ait oldugu veya ikisinin de bu
eser iizerinde ¢alisma yapip yapmadiklar: konusu tartismalidir. Eserin Saliba’ya ait oldugu-
nu savunan Louis Saliba, konu tizerine yapmis oldugu arastirma ile birlikte eseri yeniden
nesretmistir.'

Sonug

[slam tarihi alani agisindan degerlendirildiginde kayda deger 6lgiide Siiryani tarih
kaynaginin mevcut oldugu dikkati ¢ekmektedir. Bu kaynaklarin ¢ogunlugunun derleme
olarak kaleme alindig1 goriilmektedir. Bununla birlikte yazildig1 donemin siyasi ve top-
lumsal durumuna dikkat ¢eken ve bu bakimdan birincil kaynak statiisii kazanan eserler
veya eser boliimlerinin varligi da s6z konusudur. S6z gelimi; Misliimanlarin Suriye ve Irak
cografyasinda gergeklestirmis oldugu fetihlerin ayn1 dénemin yazarlari tarafindan kayda
gecirilmis olmast Islam tarihgiligi agisindan bu aligmalarin degerini artirmaktadir. Cesitli
donemlerde yazilmis olan eserler de ilgi alanina gére kendi déneminin veya yazildigi bol-
genin tarihi agisindan, birincil kaynak degeri tasimaktadir.

Bu inceleme kapsamindaki kaynaklarin tamamina yakini, XIX. yilizyilin sonlarindan
itibaren cesitli aragtirmacilar tarafindan yayimlanmis durumdadir. Ayrica nesri yapilan
eserlerin pek ¢ogu en az bir bati diline gevrilmistir. Bununla birlikte simdiye kadar Siirya-
nice kaynaklarin ancak birkac Tiirk¢eye kazandirilmigtir. Andreasyan ve Dogrul’un ¢evi-
rileri bu anlamda ilk olma 6zelligini tagimaktadir. Daha yakin bir dénemde, Islam &ncesi
doneme ait olan Erbil Kronigi (V1. yiizy1l) ile yukarida bahsi gecen Siirt Kronigi Tirkeeye
kazandirilmustir. Son olarak Mardin Artuklu Universitesi Ogretim Uyesi Zafer Duygu’nun;
Siiryani tarih yazicilig tizerine kaleme almig oldugu ve yedi farkli kronikten yapilmis ge-
virileri igeren ¢aligmasi, bu alandaki boslugu doldurmaya yo6nelik atilmis 6nemli bir adim
olarak degerlendirilebilir. Ancak simdiye kadar yapilmis olan gevirilerin daima bati dille-
rinden gergeklestirilmis olmasi alanin ciddi bir problemi olarak varligini stirdiirmektedir.
Tiirkiyede Siiryaniyat alaninda yapilan ve sayisi pek fazla olmayan ¢aligmalar ise bu duru-
mun dogal bir uzantis: seklinde, batida gelistirilmis olan literatiiriin 6zetlenip aktarilma-
sindan oteye gecememektedir. Bu durum diisiiniildiigiinde, sadece tarihi kaynaklar: degil,
biitiiniiyle Stiryani edebiyatini, orijinal metinler {izerinden tetkik edebilecek arastirmaci-
lara duyulan ihtiya¢ ortadadir. En azindan Siiryanice metinlerin dogrudan ¢evirilerinin

120 Eser hakkinda bkz. Abtina, Adabii’l-Liigati’l-Aramiyye, 413-414; Yousif, Siiryani Vakaniivisler, 459-472.

121 Maris Amri et Slibae de Patriarchis Nestorianorum Commentaria ex Codicibus Vaticanis II, ed. H. Gismondi
(Roma 1896).

122 Esfaru’l-Esrar ev Kitabii't-Tevarih, haz. ve thk. Louis Saliba (Libnan: Dar ve Mektebetii Byblion, 2012).
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yapilmasi ve alanin aragtirmacilarinin istifadesine sunulmasi acil bir gereksinim olarak
karsimizda durmaktadir.

Kaynakga:

“Mektab Zabne d-‘al Sarbe ‘Olmonoyo w-‘Idtonoyo ‘damo la-Snat 1234 la-Msiho ohas
aarsl Ll Jurl oas ahis o <asils Bie Mo was [Mesil'in 1234, yilina kadar
gelen diinyevi ve dini olaylar hakkinda tarih]” I, editor: J. B. Chabot, CSCO 81 (Scrip-
tores Syri 36) i¢inde, 25-341. 1920; II, editor: J. B. Chabot, CSCO 82 (Scriptores Syri 37)
i¢inde, 1-350. 1916.

“Mektab Zabne da-‘damo la-$nat 813 la-Msiho ~sar=a) .ahd. duel oava <51 ohas
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